THERMOROSSI ©

WAIRG - WAIRS - WAIR10

ITA - PRIRUCKA PRO INSTALACI, POUZIVANI A UDRZBU. FRA - MANUEL
D'INSTALLATION, D'UTILISATION ET ENTRETIEN. ENG
- PRIRUCKA PRO INSTALACI, POUZiVANI A UDRZBU.

DEU - INSTALLATIONS, BETRIEBS UND WART G.
ESP - MANUAL DE INSTALACION US(
NL - HANDLEIDING VOOR | ..

ITA - Dllezité informace pro bezpecnost a spravnou obsluhu.

FRA - A lire impérativement ! Informations importantes pour la sécurité et le bon fonctionnement.
ENG - Povinna ¢etba! Dulezité informace pro bezpecnost a spravnou funkci.

DEU - Unbedingt lesen! Wichtige Informationen zur Sicherheit und zum sicheren Betrieb.

ESP - jLeer! Informaciones importantes para la seguridad y el correcto funcionamiento.

NL - Belangrijke informatie voor de veiligheid en de correcte werking.
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EU prohlaseni o shodé (DoC) / EU prohlaseni o shodé (DoC)

Postovni adresa:

spole¢nosti: PSC Adresa:

a rrv1esto’: § ] 36011 ARSIERO (VI) Telefonni gislo: 4 0445/741310
Postovni smérovaci

Cislo a mésto: INFO@THERMOROSSI.IT

E-mailova adresa:
E-mailova adresa:

prohlasujeme, Ze DoC je vydano na nasi vyhradni odpovédnost a patfi k nasledujicimu vyrobku:

Model pristroje / vyrobek: Kamna na Ochranna THERMOROSSI
Popis vyrobku: dfevo Kamna znamka:
Modely: na dievo Oc!!ranné
. WAIR6 znamka:
Modely: WAIRS
WAIR10
VySe popsany pfedmét prohlaseni je v souladu s pfisluSnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie:
¢ Smérnice 2014/30/EU, ¢ Smérnice 2014/30/EU, EMCD
EMCD ¢ Smérnice 2014/35/EU, LVD
¢ Smérnice 2014/35/EU, LVD e Smérnice 2011/65/EU, RoHS
e Smeérnice 2011/65/EU,
RoHS

Byly pouzity nasledujici harmonizované normy a/nebo technické specifikace:
Byly pouzity nasledujici harmonizované normy a/nebo technické specifikace:

EN 55014-1 EN 60335-1

EN 55014-2 EN 60335-2-102 EN 50581
EN 61000-3-2 EN 62233

EN 6100033

EN 13240 pro zkousky WAIR10 provedené oznamenou laboratofi Kiwa Cermet Italia S.p.a (N B 0476) Viale Venezia, 45 31020
San Vendemiano (TV). 1

EN 13240 pro zkousky WAIR6 - WAIRS provedené notifikovanou laboratofi TUV Rheinland Ehergy GmbH (NB 2456), Am Grauen

Stein D-51105, Koln (DE). RIS j 51 SRy
Arstero, 1670212023 Podpis/podpis
ﬂ THERMOROSSI Stranka
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Priavodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10
THERMORDSSI © PROHLASENI O VLASTNOSTECH V SOULADU S NARIZENIM (EU) C. 305/2011 N° 64
hne PROHLASENI O VLASTNOSTECH PODLE NARIZENI (EU) C. 305/2011

Jedine¢ny identifikaéni kod typu vyrobku: WAIR6
Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:

Vzor, Sarze, série ve smyslu ¢l. 11 odst. 4: WAIR6
Model, sarze nebo sériové cislo pozadované podle ¢l. 11 odst. 4:

Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s ptislugnou harmonizovanou technickou specifikaci:
Zamyslend pouziti stavebniho vyrobku v souladu s platnou harmonizovanou technickou specifikaci:
Spotiebi¢ pro vytapéni obytnych prostor bez vody na di‘evéna polena / Spotiebic pro vytdpéni obytnych prostor bez vody na dievénd polena

Registrované jméno a adresa vyrobce podle ¢/. 11 odst. 5: Namek a kontaktni adresa

4| wyrobce podle ¢l. 11 odst. 5: THERMOROSSI S.P.A. Via Grumolo, ¢. 4 36011

Arsiero (V1)

Jméno a adresa zplnomocnéného zastupce ve smyslu ¢l. 12 odst. 2:
5 | Jméno a adresa zdstupce podle ¢I. 12 odst. 2:

Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle pfilohy V: Systém 3
Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle piilohy V: Systém 3

Ozndmend laborator
TUV Rheinland Energy und Umwelt GmbH ¢. 2456

Cislo zkusebni zpravy zalozené na systému 3 / Cislo zkusebni zpravy zalozené na systému 3:
K15832015T1

Deklarovany vykon / Deklarovany vykon

Harmonizovana technicka specifikace/Harmonizovana technicka specifikace:

EN 13240:2001

vykonu

Zdkladni charakteristiky / Zdakladni charakteristiky Vykon / Vykonnost

Reakce na oheri | Reaction to fire Al

Vzdilenost od hoflavych materiali Minimalni vzdilenosti | Minimdlni vzdalenosti (mm): =~

Veddl o hotlavich i zadni/zadni = 200 bocni/bocni = 500 predni/predni = 1 000
zddlenost od horlavych materialii strop/strop = - podlaha / podiaha = -

Riziko uniku zhavych uhlika / Riziko vypadnuti horiciho paliva Conforme/Compliant

Povrch/povrchova teplota Conforme/Compliant

Elektricka bezpecnost | Elektricka bezpecnost -

Cistota / cistitelnost Conforme/Compliant

Emise produktii spalovéni [Emission of combustion products (Emise produktii spalovini) CO =987 mg/m3 pii jmenovitém tepelném vykonu | CO pri jmenovitém tepelném

vykonu
Maximalni provozni tlak | Maximalni provozni tlak - bar
Teplota spalin pti jmenovitém fepelném vykonu | Teplota spalin pri jmenovitém tepelném T 207 °C

Mechanicka odolnost (pro neseni komina) / Mechanicka odolnost (pro neseni komina)

NPD {Neurcen vykon}

Jmenovity tepelny vykon | Nominal heat output Vykon
vytdpéni mistnosti / Room heating output Tepelny
vykon pfedavany do vody / Water heating output

6,06 KW
6,06 KW
-- kw

Vynos / ucinnost

86,77 % pii jmenovitém tepelném vykonu / Jmenovity tepelny vykon

vwhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bode 4.
Arsiero, 01/10/2015

Vlastnosti vyrobku podle bodi 1 a 2 jsou v souladu s deklarovanymi vlastnostmi podle bodu 8. | Podpis;
Toto prohlaseni o vlastnostech je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce v bodé 4. Vlastnosti vyrobku uvedené v \ /
bodech 7 a 2 jsou ve shodé s deklarovanymi viastnostmi v bodé 8. Toto prohlaseni o viastnostech se vyddava na ) | |
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH PODLE NARIZENI (EU) €. 305/2011

Jedine¢ny identifika¢ni kod typu vyrobku: WAIRS
Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:

Vzor, Sarze, série ve smyslu ¢l. 11 odst. 4: WAIRS8
Model, sarze nebo sériové cislo pozadované podle ¢l. 11 odst. 4:

Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s pfislusnou harmonizovanou technickou specifikaci:
Zamyslend pouziti stavebniho vyrobku v souladu s platnou harmonizovanou technickou specifikaci:
Spoti‘ebi¢ pro vytapéni obytnych prostor bez vody na dievéna polena / Spotirebic pro vytdpéni obytnych prostor bez vody na drevénd polena

Registrované jméno a adresa vyrobce podle ¢/. 11 odst. 5: Namek a kontakini adresa

4| wyrobce podle ¢l. 11 odst. 5: THERMOROSSI S.P.A. Via Grumolo, ¢. 4 36011

Arsiero (V1)

Jméno a adresa zplnomocnéného zastupce ve smyslu ¢l. 12 odst. 2:
5 | Jméno a adresa zdstupce podle ¢l. 12 odst. 2:

Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle pfilohy V: Systém 3
Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle piilohy V: Systém 3

Ozndmend laborator
TUV Rheinland Energy und Umwelt GmbH ¢&. 2456

Cislo zkuSebni zpravy zalozené na systému 3 / Cislo zkuSebni zpravy zalozené na systému 3:
K15832015T1

Deklarovany vykon / Deklarovany vykon

Harmonizovana technicka specifikace/Harmonizovand technicka specifikace:

EN 13240:2001

Zdkladni charakteristiky / Zakladni charakteristiky Vykon / Vykonnost

Reakce na oheri | Reaction to fire Al

Vzdalenost od holavych materili Minin?dlzlz' V'zdélenostiv/ Min{m[a’lm’ vzda'lenustf (mr:n):v )

Vaddlenost od hoflavych materidlii zadm/zadm_: 200 bocni/bocni = 500 pfedm/predm =1000
strop/strop = - podlaha / podlaha = -

Riziko uniku zhavych uhlika / Riziko vypadnuti horiciho paliva Conforme/Compliant

Povrch/povrchova teplota Conforme/Compliant

Elektricka bezpecnost | Elektrickd bezpecnost -

Cistota / cistitelnost Conforme/Compliant

Emise produktii spalovani [Emission of combustion products (Emise produktii spalovani) CO = 543,7 mg/m3 pii jmenovitém tepelném vykonu | CO pii jmenovitém

tepelném vykonu

Maximalni provozni tlak | Maximalni provozni tlak

- bar

vykonu

Teplota spalin pfi jmenovitém tepelném vykonu | Teplota spalin pFi jmenovitém tepelném T 226 °C

Mechanicka odolnost (pro neseni komina) / Mechanickd odolnost (pro neseni komina)

NPD {Neur¢en vykon}

Jmenovity tepelny vykon | Nominal heat output Vykon
vytdpéni mistnosti / Room heating output Tepelny
vykon pfedavany do vody / Water heating output

8,53 kW
8,53 kW
- kW

Vynos / ucinnost

87,16 % pfi jmenovitém tepelném vykonu / Jmenovity tepelny vykon

vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodé 4.
Arsiero, 01/10/2015

Vlastnosti vyrobku podle boda 1 a 2 jsou v souladu s deklarovanymi vlastnostmi podle bodu 8. | Podpis:
Toto prohlaseni o vlastnostech je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce v bodé 4. Vlastnosti vyrobku uvedené v |
bodech 1 a 2 jsou ve shodé s deklarovanymi viastnostmi v bodé 8. Toto prohldseni o vlastnostech se vyddava na | | |
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH PODLE NARIZENI (EU) €. 305/2011

N° 48

Jedine¢ny identifikacni kod typu vyrobku: WAIR10
Jedinecny identifikacni kéd typu vyrobku:

2

Vzor, Sarze, série ve smyslu ¢l. 11 odst. 4: WAIR10
Model, sarze nebo sériové cislo pozadované podle ¢l. 11 odst. 4:

Zamyslena pouziti stavebniho vyrobku v souladu s piislusnou harmonizovanou technickou specifikaci:
3| Zamyslend pouziti stavebniho vyrobku v souladu s platnou harmonizovanou technickou specifikaci:

Spotiebi¢ pro vytapéni obytnych prostor bez vody na di‘evéna polena / Spotiebic pro vytdpéni obytnych prostor bez vody na drevénd polena

4| vyrobce podle ¢l. 11 odst. 5: THERMOROSSI S.P.A. Via Grumolo, ¢. 4 36011
Avrsiero (Vicenza)

Registrované jméno a adresa vyrobee podle ¢7. 11 odst. 5: Jméno a kontaktni adresa

Jméno a adresa zplnomocnéného zastupce ve smyslu ¢l. 12 odst. 2:
5 | Jméno a adresa zdstupce podle ¢l. 12 odst. 2:

Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle piilohy V: Systém 3
Systém posuzovani a ovéfovani stalosti vlastnosti stavebniho vyrobku podle pfilohy V: Systém 3

7 Ozndamend laborator
KIWA CERMET ITALIA S.p.A. N° 0476

2011771

Cislo zkusebni zpravy zalozené na systému 3 / Cislo zkugebni zpravy zaloZené na systému 3:

Deklarovany vy

kon / Deklarovany vykon

Harmonizovana technicka specifikace / Harmonizovana technicka specifikace:

EN 13240:2001

Zakladni charakteristiky / Zakladni charakteristiky

Vykon / Vykonnost

Reakce na oheri [ Reaction to fire

Al

Vzdalenost od hoflavych materialii
Vzddlenost od horlavych materidalii

Minimalni vzdalenosti / Minimdlni vzddlenosti (mm):
zadni/zadni = 300 bocni/bocni = 300
strop/strop =

- podlaha / podlaha = -

predni/piredni = 1 000

Riziko uniku zhavych uhlika / Riziko vypadnuti horiciho paliva

Conforme /Compliant

Povrch/povrchova teplota

Conforme /Compliant

Elektricka bezpecnost | Elektricka bezpecnost

8 [ Cistota / distitelnost Conforme /Compliant

Emise produktii spalovani [Emission of combustion products (Emise produktii spalovini) CO = 353 mg/m?® pi jmenovitém tepelném vykonu / CO pri jmenovitém tepelném

vykonu

Maximalni provozni tlak | Maximalni provozni tlak - bar

Teplota spalin pti jmenovitém tepelném vykonu | Teplota spalin pii jmenovitém tepelném T 186 °C

vykonu

Mechanickd odolnost (pro neseni komina) / Mechanickd odolnost (pro neseni komina) NPD {Nezjistény vikon}

Jmenovity tepelny vykon | Nominal heat output Vykon 10,1 kW

vytapéni mistnosti / Room heating output Tepelny 10,1 KW

vykon piedévany do vody / Water heating output - kKW

Vynos / uicinnost 88,0 % pfi jmenovitém tepelném vykonu / Jmenovity tepelny vykon

Vlastnosti vyrobku podle bodii 1 a 2 jsou v souladu s deklarovanymi vlastnostmi podle bodu 8. ' Podpis/podpis
9 Toto prohlaseni o vlastnostech je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce v bodé 4. Vlastnosti vyrobku uvedené v /

bodech 1 a 2 jsou ve shodé s deklarovanymi vlastnostmi v bodé 8. Toto prohlaseni o vlastnostech se vydava na f {

vyhradni odpovédnost vyrobce uvedeného v bodeé 4. 1 e el e

Arsiero, 10/02/2023 R PR

T R i iraton
EN - PRODUCT FICHE (EU 2015/1186) EN CS - BRAND
- PRODUCT FICHE (EU 2015/1186) FR - FR - MARQUE
FICHE PRODUIT (EU 2015/1186) NL - MERK DE
NL - PRODUCTGEGEVENSBLAD (EU 2015/1186) - MARKE THERMOROSSI S.P.A.
DE - PRODUKTDATENBLATT (EU 2015/1186) ES ES - MARK
- FICHA DE PRODUCTO (UE 2015/1186)

CS - MODEL
FR-MODELE
NL - MODEL
DE - MODELL WAIR 6 WAIR 8 WAIR10
ES - MODELO

EN - TRIDA ENERGETICKE UCINNOSTI
FR - CLASSE D'EFFICACITE ENERGETIQUE
NL - ENERGIE EFFICIENTIEKLASSE

DE - ENERGIEEFFIZIENZKLASSE

ES - CLASE DE EFICIENCIA ENERGETICA

A+

A+

A+

CS - PRIMY TEPELNY VYKON CS -
PRIMY TEPELNY VYKON

FR - PUISSANCE THERMIQUE DIRECTE
NL - DIREKTE WARMTEAFGIFTE

DE - DIREKTE WARMELEISTUNG

ES - POTENCIA CALORIFICA DIRECTA

6,1 kW

6,5 kW

10,1 kW

CS - NEPRIMY TEPELNY VYKON CS -
NEPRIMY TEPELNY VYKON

FR - PUISSANCE THERMIQUE INDIRECTE
NL - INDIRECTE WARMTEAFGIFTE

DE - INDIREKTE WARMELEISTUNG

ES - POTENCIA CALORIFICA INDIRECTA

EN - INDEX ENERGETICKE UCINNOSTI
FR - INDEX D'EFFICACITE ENERGETIQUE
NL - ENERGIE-EFFICIENTIE-INDEX

DE - ENEFFIZIENZINDEX

ES - INDEX ENERGETICKE UCINNOSTI

117

117

118

EN - UZITECNA ENERGETICKA UCINNOST PRI JMENOVITEM

TEPELNEM VYKONU

FR - RENDEMENT UTILE A LA PUISSANCE THERMIQUE NOMINALE

NL - NUTTIG RENDEMENT BIJ NOMINAAL VERMOGEN

DE - BRENNSTOFF-ENERGIEEFFIZIENZ BEI NENNWARMELEISTUNG

ES - EFICIENCIA ENERGETICA UTIL A POTENCIA CALOR{FICA NOMINAL

86,8 %0

87,2 %

88,0 %

EN - UCINNOST PRI MINIMALNIM ZATIZENI

EN - UZITECNA ENERGETICKA UCINNOST PRI
MINIMALNIM ZATIZENI FR - RENDEMENT UTILE A LA
CHARGE MINIMALE

NL - NUTTIG RENDEMENT BIJ MINIMALE WARMTEAFGIFTE
DE - BRENNSTOFF-ENERGIEEFFIZIENZ BEI MINDESTLAST
ES - EFICIENCIA ENERGETICA UTIL A CARGA MINIMA

CS - VZDY DODRZUJTE POKYNY UVEDENE V NAVODU K OBSLUZE A UDRZBE CS - VZDY DODRZUJTE POKYNY

UVEDENE V NAVODU K OBSLUZE A UDRZBE

FR - RESPECTER TOUTES LES INSTRUCTIONS CITEES DANS LA NOTICE D'INSTALLATION, UTILISATION ET ENTRETIEN (DODRZUJTE VSECHNY POKYNY UVEDENE V OZNAMEN] O

INSTALACI, POUZIVANI A UDRZBE)

NL - VOLG ALTIJD DE INSTRUCTIES VAN DE INSTALLATIE-, GERUIKERSHANDLEIDING EN DE ONDERHOUDSVOORSCHRIFTEN
DE - ERFULLEN DIE ANWEISUNGEN DER INSTALLATION, NUTZUNG UND WARTUNG, DIE IN DER ANLEITUNGBUCH SIND

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES

Stranka
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Pridvodce instalaci, pouZivanim a
—— ENG
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

1 -UVOD
1.1 BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod k instalaci, pouZziti a udrzbé je nedilnou a nezbytnou soucasti vyrobku a uZivatel jej musi uchovavat. Pfed zahajenim
instalace, pouzivani a udrzby vyrobku si tuto pfiru¢ku peclivé prectéte. Musi byt dodrzeny vSechny mistni, narodni a euro-pean predpisy
tykajici se instalace a pouzivani spotfebice. Vyrobce doporucuje provadét vSechny ukony udrzby popsané v tomto navodu.

Tento spotfebi€ se smi pouzivat pouze v souladu s urenim vyrobce. Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné, a tudiz
nebezpecné; v dlsledku toho nese uZivatel za vyrobek pfi nespravném pouZziti plnou odpovédnost. Instalaci, idrzbu a opravy musi
provadét odborné zpuUsobily personal, ktery ma osvédéeni podle vyhlasky ¢. 50/1978 Sb. 37 z 22. ledna 2008 a v souladu s
platnymi pfedpisy. V pfipadé oprav se musi pouzivat pouze originalni nahradni dily dodané vyrobcem. Nespravna instalace nebo
Spatna udrzba muze vést ke zranéni nebo poSkozeni osob, zvifat nebo véci; v takovém pfipadé se vyrobce zbavuje veskeré
odpovédnosti. Jakékoli opravy nebo uUkony provedené na systémech, soucastech nebo vnitfnich ¢astech spotfebi¢e nebo na
prisluSenstvi dodaném se spotfebiCem, které nejsou vyslovné schvaleny spoleénosti Thermorossi S.p.A., znamenaji automatickou ztratu
zaruky a odpovédnosti vyrobce podle italského dekretu prezidenta republiky €. 224 ze dne 24. 5. 1988, ¢&l. 6/b. Doporu€ujeme uchovavat
tento navod na bezpeéném misté, které je snadno pfistupné vSem uzivatelim. Pokud dojde ke ztraté nebo poSkozeni prirucky,
kontaktujte vyrobce a vyZadejte si nahradni vytisk. Pokud je spotfebi¢ prodan nebo pfedan jinému uZivateli, zajistéte, aby byl navod pfedan
spolu s nim. Obrazky a Cisla uvedené v tomto navodu jsou Ccisté ilustracni a mohou se liSit od skute¢ného vyrobku. Spole¢nost
Thermorossi si navic vyhrazuje pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni provést zmény v obsahu tohoto navodu.

Spoleénost Thermorossi S.p.A. si ponechava autorska prava k tomuto navodu. Tento navod nesmi byt reprodukovan, predavan
tretim osobam ani jinak pouzivan bez potfebného povoleni.

1.2 BEZPECNOSTNi NORMY

UJMA NA ZDRAVI

Tento bezpeénostni symbol oznacuje dulezita sdéleni v celé pfiruéce. Informace oznacené timto symbolem
si peclivé prectéte, protoze nedodrzeni tohoto pokynu muize zpUsobit vazné zranéni osob, které spotiebic
pouzivaji.

SKODY NA MAJETKU
Tento bezpe€nostni symbol oznacuje zpravy nebo pokyny, které jsou zasadni pro spravnou funkci
spotiebic¢e a systému. Abyste predesli vaznému poskozeni spotiebice, dodrzujte tyto pokyny dasledné.

INFORMACE
Tento symbol oznacuje dulezité pokyny pro spravnou funkci spotfebi¢e. Pokud tyto informace nebudou
spravné dodrzeny, nebude vykon spotfebice uspokojivy.

=] >

1.3 DOPORUCENI

Pred pouzitim spotfebiCe si pozorné piettéte cely tento navod k pouziti a udrzbé, protoze seznameni s informacemi a pokyny v
ném obsazenymi je nezbytné pro spravné pouzivani spotiebice. Pfi nedlsledném dodrzovani pokynu pro instalaci, pouzivani
a udrzbu spotfebite nepfebirame Zadnou odpovédnost za $kody, a to ani viidi tretim osobam. Upravy provedené na
spotfebici uzivatelem nebo jeho jménem musi byt povazovany za jeho plnou odpovédnost. Uzivatel je odpovédny za
vechny ukony potfebné k udrzbé spotiebice pfed jeho pouZitim a b&hem né;.

Pokud zjistite, Ze ve spalovaci komofe dochazi k nadmérné stagnaci spalin, okamzité se od spotfebice vzdalte.
Odstupte zejména od sklenénych dvifek spalovaci komory. Nadmérna koncentrace nespalenych plynd by mohla
zpusobit vybuch, ktery by mohl rozbit sklo. V Zadném pfipadé neotvirejte pfikladaci dvifka a nepfibliZzujte se k vyrobku,
dokud plamen nezhasne. Pro zjiSténi pfi€in se obratte na stfedisko technického servisu. Po takové udalosti spotfebi¢ z
jakéhokoli diivodu nezapineijte.

> <

1.4 OBECNE POKYNY

Vyrobek nesmi pouzivat déti mladsi 8 let, osoby s télesnym, mentalnim nebo smyslovym postizenim nebo osoby, které nejsou
seznameny s navodem k pouziti a udrzbé vyrobku (navod najdete v tomto navodu). Déti si se spotfebicem nesmi hrat.

POZOR: pfed zapalenim zkontrolujte, zda je rost spalovaci komory Cisty a zda je Cisty popelnik. POZOR: je pfisné zakazano
otevirat dvirka, dokud hofi plamen. Béhem provozu mohou koufovody, dvitka, rukojeti a nékteré ¢asti spotfebice dosahnout extrémné
vysokych teplot: dbejte na to, abyste se jich nedotykali, a poulte také déti, aby si uvédomovaly uvedena rizika. Nevystavujte své télo
dlouhodobé horkému vzduchu, nepfehfivejte mistnost, ve které je spotfebi€ instalovan, protoZe tyto ¢innosti by mohly zpUsobit zdravotni
problémy.

Nevystavuijte rostliny nebo zvifata pfimému proudu horkého vzduchu, protoZe by to na né mohlo mit Skodlivé u€inky. Do blizkosti
spotfebice neumistujte predméty, které nejsou odolné vici teplu, nebo hoflavé &i hoflavé pfedméty: udrzujte je ve vhodné vzdalenosti. Na
spotiebi¢ neumistujte mokré obleceni, které se ma susit. Pfi pouziti odévniho koné jej udrzujte ve vhodné vzdalenosti.

Pozor: spotfebi¢ nenamacejte. Nikdy nevysaveijte horky popel: mohlo by dojit k poskozeni vysavace. VSechny ukony
Cisténi popsané v tomto navodu je nutné provadét, kdyz je spotfebi¢ studeny.

THERMOROSSI Stranka
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Pravodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10
Pozor! Upozornéni pro Svycarské uzivatele.

Ridte se mistnimi kantonalnimi predpisy nafizenymi hasiéskym sborem (Povinna signalizace a bezpe&nostni
vzdalenosti) a poznamkou k instalaci topnych téles vydanou Svazem kantonalnich hasi¢skych agentur (VKF - AEAI).

ENG

1.5 PREPRAVA A SKLADOVANI

PREPRAVA A MANIPULACE

S télesem spotfebi¢e se musi vzdy manipulovat vyhradné pomoci vozik(. Zvlastni pozornost vénujte ochrané skla a vSech

krehkych &asti pfed mechanickymi narazy, které by mohly poskodit jejich spravnou funkci.

SKLADOVANI

Spotfebi¢ musi byt skladovan v prostfedi bez vihkosti a chranén pfed povétrnostnimi vlivy; nestavte spotfebi¢ pfimo na zem. Spole¢nost
odmita jakoukoli odpovédnost za Skody zplsobené na dfevénych podlahach nebo podlahach z jiného materialu. Neni vhodné
skladovat vyrobek po delSi dobu.

1.6 POKYNY PRO SPRAVNOU LIKVIDACI VYROBKU

Po skonceni Zivotnosti vyrobku je tfeba jej zlikvidovat v souladu s platnymi pfedpisy a s ohledem na Zivotni prostfedi, nikoli s

komunalnim odpadem. Vyrobek musi byt odevzdan do uréenych sbérnych stfedisek tfidéného odpadu pro likvidaci

odpadd schvalenych mistnimi obecnimi ufady. Spravna likvidace pomaha nejen chranit Zivotni prostfedi, ale také
s podporuje vyuziti a recyklaci materiald.

Stranka THERMOROSSI
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Pridvodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou

2 - TECHNICKE VLASTNW®YAT] 6 - WAIR 8 - WAIR 10

ENG

M.U. WAIRG6 WAIR8 WAIR10
Vyska mm 1.079 1.079 1,079
Hloubka mm 600 600 600
Sitka mm 463 463 463
Prazdna hmotnost bez plaste Kg 142 142 142
Vykon topeniste * kw 6,98 9,79 11.4
Vykon do mistnosti * kw 6,06 8,53 10.1
Maximalni povoleny ptivod paliva *** Kg 1,64 1,92 2.0
Maximalni hodinova spotieba *** Kg/h 1,64 2,30 2.6
Pramérna doba trvani zatéze * Min 60 50 46
@ kourova vyfukova trubka mm 150 150 150
Minimalni pozadovany ponor Pa - mbar 10-0,10 10-0,10 12-0.12
Pramérna teplota koute * °C 207 226 186
Pratok kouie * g/sec 4.4 54 7.0
Efektivita * % 86,77 87,16 88.0
Pramérné emise CO pti 13 % o2 * mg/m? 987,0 543,7 353
Ohievny objem ** m? 160 230 270

* VSechny udaje byly méfeny na polenech ze difeva o vlihkosti 12 % a tepelné hodnoté 15 604 KJ/Kg.

** Dalezité: vezméte v uvahu skute€nost, Zze vytapény objem je vyrazné ovlivnén izolaci domu, tj. energetickou tfidou
budovy a umisténim spotiebic¢e v pidorysu domu. Uvedené hodnoty se proto mohou znaéné liSit. Udaje se vztahuji na

sougéinitel pohltivosti 37 W/m3,

** Je prisné zakazano nakladat vétSi mnozstvi paliva, nez je uvedeno v tabulce. Zaruka se nevztahuje na Skody

zplsobené dlouhodobym vystavenim spotrebice
2.1 ROZMERY

pFili§ vysokym teplotam.

; 600 {
0
-1 . .
) — VYVOD KOURE
PRO POTRUBI
\  NEBO154
=
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~
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-
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Limec koufového hrdla spotfebiCe je vnitini. Pro e
Legenda Kli¢

montaz vyfukového potrubi je tedy nutné na néj
nejprve namontovat té€zkou ocelovou trubku s
vnéjSimi sténami o tloustce 2 mm.

VYVOD KOURE PRO POTRUBI ®
154

VYVOD KOURE PRO TRUBKU @ 154
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ENG Privodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou
i WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10
3 - OBECNY POPIS

3.1 PALIVO

Palivem pro tento spotfebi€ jsou oby€ejna dfevéna polena s vihkosti mezi 10 a 20 % a s tepelnou hodnotou 10 400 az 16 400 KJ/kg.

Doporuc¢ujeme pouzivat bukové nebo habrové dfevo.

Pokud pouzijete dfevo s nizSi vihkosti nebo s vysSi tepelnou hodnotou, bude teplo produkované kamny vétsi. Informovanost a
pouzivani spravného paliva jsou dulezitymi aspekty, které je tfeba dodrzovat, aby byl zaji§tén spravny provoz a dlouha Zivotnost

spotiebice.

Proto doporu€ujeme pouZivat pouze suché a dobfe vyzrélé dfevo. Nedoporuujeme pouzZivat mokré dfevo nebo dfevo, které bylo
zuslechténé méné nez 18/20 mésicu, protoze by to mohlo byt pFiinou poruch a tvorby dehtovych usazenin, které by mohly trvale z€ernat

stény spalovaci komory.

Doporu€ujeme pouzivat dfevéné polena o délce 250 mm; nakladejte maximalné 2-3 polena najednou a v zadném pfipadé
nepfekracujte maximalni hmotnost uvedenou v technickych udajich. Intervaly pfikladani paliva nesmi byt kratsi, nez je uvedeno v

tabulce technickych udaja.

PRI NAKLADANI VETSIHO MNOZSTVi PALIVA NEBO PRI NEKOLIKANASOBNEM NAKLADANi BEHEM
HODINY JSOU SOUCASTI SPOTREBICE VYSTAVENY VELMI VYSOKYM TEPLOTAM. Z TOHOTO DUVODU SE
ZARUKA NEVZTAHUJE NA SKODY ZPUSOBENE DLOUHODOBYM VYSTAVENIM SPOTREBICE TEMTO

TEPLOTAM.

Pouziti paliva, které neodpovida vySe uvedenym specifikacim, nebo pouziti jinych latek ¢i paliv ma za
nasledek okamzitou ztratu zaruky na spotiebi¢. Spotiebi¢ se nesmi pouzivat jako spalovaci zafizeni a je
zakazano pouzivat jakékoliv kapalné nebo plynné palivo. Kamna nepretézujte nadmérnym mnozstvim paliva;

striktné dodrzujte maximalni deklarovanou spotrebu.

3.2 HLAVNi SOUCASTI

KEY
A Pakaprimarniho vzduchu
B Paka sekundarniho
vzduchu
C Zatizeni pro obchazeni
koute
D Ohnisté s dvitky
E Spalovaci komora
G Mrizky spalovaci komory
H Panev na popel
L Paka prorozvod RH
M Paka pro piepinani kanala
LH
A - Paka primarniho vzduchu
{ K\J Slouzi k regulaci pfivodu primarniho vzduchu. Primarni vzduch prochazi rostem spalovaci komory a napaji
\—/‘\\ spalovani a ur€uje vykon a rychlost spalovani.
- Regulaci vzduchu usnadriuje 6 ¢arek vytisténych na hornim skle. Chcete-li snizit pfivod vzduchu, posurite packu ve

smeéru nejmensiho sloupce. Pro zvySeni pfivodu vzduchu ji posurite ve sméru vétSich carek.

YRR

POZOR: Kdyz je spotrebi¢ v provozu, je teplota paky primarniho vzduchu velmi vysoka, proto dbejte na to,

A abyste se ji nedotykali. K pohybu paky pouzivejte pouze dodanou rukojet'.

Stranka THERMOROSSI
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Priivodce instalaci, pouzivanim a
o ENG
udrzbou
B - Paka sekundarniho vzduchu WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

-, Slouzi k regulaci pfivodu sekundarniho vzduchu. Kdyz sekundarni vzduch prochazi otvory v zadni sténé
) spalovaci komory, predehfiva se a pfispiva k druhému spalovani a ma takeé funkci udrzovat sklo Cisté. Regulaci
= — vzduchu usnadriuje 6 ¢arek vytisténych na hornim skle. Chcete-li sniZit pfivod vzduchu, posurite packu ve sméru
nejmensiho sloupce. Pro zvySeni pfivodu vzduchu ji posunite ve sméru vétSich carek.
e

POZOR: Kdyz je spotiebi€ v provozu, je teplota paky sekundarniho vzduchu velmi vysoka, proto dbejte na to,
abyste se ji nedotykali. K pohybu paky pouzivejte pouze dodanou rukojet'.

Id

w |

>

C - Zafizeni pro obchazeni koure

Toto zafizeni vytvafi pfimy obtok spalin, ktery usnadriuje zapalovani i doplfiovani paliva. Musi se aktivovat pouze specialni rukojeti, ktera
je soucasti dodavky, a pouze pfi zapalovani nebo doplfhovani dfeva; dbejte na to, abyste neposkodili majolikové dlazdice nebo horni

JE PRISNE ZAKAZANO NECHAT KOUROVY OBTOK OTEVRENY BEHEM NORMALNIHO PROVOZU.

Ponechani otevieného obtoku koure pfi bézném provozu ma za nasledek vysSi spotiebu paliva, nez je
deklarované mnozstvi, vyrazny pokles ucinnosti a vystaveni spotiebice extrémné vysokym teplotam. Z tohoto
divodu se zaruka nevztahuje na Skody zpisobené dlouhodobym vystavenim spotiebice témto teplotam.

POZOR: Teplota zafizeni Smoke Bypass je béhem provozu velmi vysoka, proto dbejte na to, abyste se ho
nedotykali. K pohybu paky pouzivejte pouze dodanou rukojet’.

> B

Zatahnutim za obtokové zafizeni koufe smérem nahoru se aktivuje pfimy obtok spalin, zatimco zatlacenim na obtokové zafizeni koure
smérem doll se aktivuje normalni cesta spalin.
| A B T A | i Yo/ N & M ST TN R e e LR P E T A Sy 3 £ 32001 |

Dispositivo Smoke By-Pass

CHIUSO

Figura 1

D - Dvirka topenisté
KdyZ je spotfebi¢ v provozu, musi zlistat dvifka pevné zaviena a

vzduchotésna. Otevfit je Ize pouze za ucelem doplnéni paliva. Le?,e”d,a - Kh’vé, ; —— 2
E - Spalovaci komora Zatizeni pro obtok koure Zatizeni pro obchazeni koure
Spalovaci komora je vyrobena z litiny. Doporu€ujeme nevhazovat do OTEVRENO OTEVRENOQ

spalovaci komory palivové dfevo, protoZe by mohlo prasknout. UZA,VRENO U,ZAVRENO

PFitomnost prasklin nema vliv na spravny provoz Obrazek Cisla

spotiebi¢e. Na vyménu se nevztahuje zaruka na vyrobek.

G -Mrizky spalovaci komory

H - Panev napopel

Shromazduje popel vznikly pfi spalovani. Musi se pravidelné vyprazdfovat.

L - RH paka pro pfepinani kanali

Tato packa slouzi k regulaci pfivodu horkého vzduchu zepfedu nebo zezadu. Pokud je spotfebi¢ vybaven Airboxem 1 (volitelng), umoziuje
regulaci pfivodu z pravého zadniho kanalu.

M - paka pro prepinani LH

Tato packa slouzi k regulaci pfivodu horkého vzduchu zepfedu nebo zezadu. Pokud je spotfebi¢ vybaven Airboxem 1 (volitelng), umozriuje
regulaci pfivodu z levého zadniho kanalu.

MMUHOSS| Stranka
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Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

4 - INSTALACE
4.1 UMISTENI SPOTREBICE

Dodrzujte do pismene obecné pokyny uvedené v odstavci 1.1. PfedevSim méjte na paméti, Ze podlaha v misté
instalace musi byt schopna unést hmotnost spotfebice, ktera se pficte k hmotnosti skfiné. Pokud tento pozadavek neni
splnén, je nutné pfijmout protiopatieni (napf. deska pro rozlozeni zatéze ...).

[

UPOZORNENI: Mistnost, ve které je spotfebié instalovan, musi byt dobfe vétrana a
nesmi v ni byt vlhkost a slany vzduch. Vysoka vlhkost nebo slany vzduch v mistnosti
mohou vést ke vzniku koroze nebo rzi, na které se nevztahuje zaruka. Spotfebi€ musi
byt umistén v minimalni bezpecné vzdalenosti od stén a nabytku. Pokud se v blizkosti
spotfebiCe nachazeji hoflavé materidly (napf. zapalky, nabytek, zaclony, obrazy a malby,
pohovky), je nutné dodrzet minimalni vzdalenosti znazornéné na boku.

Pokud je podlaha ze dfeva nebo jiného hoflavého materialu, doporuCujeme mezi
spotfebi€¢ a podlahu instalovat nehoflavou ochrannou desku. Instalace v blizkosti tepelné
citlivych material( je povolena pouze tehdy, pokud je mezi objekt a spotiebi¢ umisténa

vhodnd izolaéni a protipozarni ochrana (viz Uni 10683). NedodrZeni tohoto pokynu ma za A=1000mm
nasledek okamZitou ztratu zaruky. L = 300 mm
P =300 mm

Montazni firma musi vystavit certifikat o shodé instalace, ktery obsahuje konstrukéni plany a nasledujici dokumenty:
a) Zprava obsahujici typ pouzitych material(.

b) Projekt definovany v €lanku 5 ministerského dekretu €. 37 ze dne 22. ledna 2008.

d) Odkazy na existujici diléi nebo pfedchozi prohlaseni o shodé (napf. odvod spalin).

e) Kopie osvédéeni 0 uznani odborné technické kvalifikace.

Stranka
11

Tyto dokumenty musi byt podle zakona uchovavany spole¢né s knihou pouzivani a udrzby. Zakaznik je zodpovédny za to,
Ze si pfimo nebo nepfimo ovéfi, Ze instalace byla provedena dokonale v souladu s pfislusnymi platnymi pfedpisy. Spotfebic¢
neinstalujte v nevhodnych mistnostech, jako jsou loZnice, koupelny, garaze a/nebo uzamykatelné prostory. Je zakazano
umistovat spotfebi¢ do prostfedi s vybusnou atmosférou.

POZOR, spotiebi¢ neni pouhym doméacim spotfebi¢em: pii nedodrzeni pokynt uvedenych v této brozuie a/nebo pii nedokonalé
instalaci spotrebite a/nebo pfi nedlsledném dodrzovani platnych predpist by mohlo dojit k ohroZeni objekt(i i osob. UZivatel je
povinen ovéfit, zda se v mistnosti nachazi vétraci otvor, ktery je nezbytny pro pfivod kysliku do spotfebice.

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES



Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

ENG

4.2 VYBALENi SPOTREBICE

Spotfebi¢ se dodavéa zabaleny na paleté; pfed umisténim a instalaci spotiebi¢ demontujte z palety podle popisu.

- Odstfante kryt a bo¢ni panely palety (A) a také ochranny panel (B) (Obrazek 1).
- Pomoci Sroubovaku uvolnéte 2 Srouby (C) (viz obrazky 2 a 3).
- Odstrarite ochranny panel (D) ze spalovaci komory (viz obrazek 4).

DULEZITE UPOZORNENI: S KOTLEM ZACHAZEJTE OPATRNE, PROTOZE NA POSKOZENI ZPUSOBENE PRI VYBALOVANISE
NEVZTAHUJE ZARUKA.

|
|
|
|
|
|
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|
|
|
|
|
|
|
|
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4.3 VYBALENI/MONTAZ SKRINE

Viz zvlastni pfirucka pro vyhrazeny kryt.

4.4 PRIPOJENI SPOTREBICE K ODVODU SPALIN

Pripojeni spotiebi¢e k odvodu spalin musi byt provedeno v pfisném souladu s pokyny uvedenymi v této brozure,
zejména s pokyny uvedenymi ve zvlastni kapitole.

THERMOROSSI Stranka
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 ENG Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
4.5 NASAVANI SPALOVACIHO VZDUCHU ZVENEAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10
Spalovaci vzduch je mozné odebirat pfimo zvenci. V takovém pfipadé je nutné odstranit zadni ¢ast (A) vySroubovanim ¢&tyf Sroubl

(B) a nainstalovat pfislusnou prirubu (C) dodavanou v sacku s prisluSenstvim se Srouby (D) (obr. 1 a 2). Pfipojte pfivod vzduchu na
spotrebici k vnéjsi strané budovy pomoci vhodného potrubi. Maximalni délka potrubi je 60 cm.

4.6 RUKOJET

Va$ spotfebic je dodavan s rukojeti pro otevirani a zavirani dvifek topenisté (obrazek 2), ktera vam umozni pfikladat dfevo a provadét
¢isténi (viz vyhrazeny odstavec). Pokud se rukojet nepouziva, mGze byt ulozena na zadni strané spotfebice, jak je uvedeno na obrazku
1. Kromé toho bude rukojet slouzit k regulaci primarniho vzduchu a sekundarniho vzduchu, k otevirani a zavirani zafizeni pro obtok
koure.

r —( -
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Privodce instalaci, pouZivanim a
—— ENG
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

5 - POUZiVANIi SPOTREBICE

Spotfebi¢ je pfi provozu horky na dotek, zejména dvitka spalovaci komory: proto dbejte na to, abyste se nedotykali
zadného povrchu. Vas spotfebi¢ ziskal oznaceni CE. Vyrobek nesmi pouzivat déti, osoby s télesnym nebo mentalnim
postizenim, osoby, které nejsou seznameny s navodem k pouziti a udrzbé vyrobku (navod najdete v tomto navodu k
instalaci, pouziti a udrzbé). Béhem faze ohfevu a chlazeni je spotfebi¢ vystaven znaénym tepelnym roztazenim, ktera mohou
zpUlsobit lehké dilatacni zvuky. Jedna se o normalni proces a nejedna se o zavadu vyrobku.

POZOR: dvifka musi zlstat pfi provozu spotiebice vzdy pevné zaviena. Béhem provozu spotfebice mohou koufovody dosahovat
extrémné vysokych teplot: nedotykejte se jich! K zapaleni spotfebiCe je pfisné zakazano pouzivat jakykoli druh kapalného
nebo plynného paliva. Do blizkosti spotfebice neumistujte pfedméty, které nejsou odolné vici teplu nebo jsou hoflavé &i
hoflavé: udrZujte je ve vhodné vzdalenosti. Na spotiebi¢ neumistujte mokré obleceni, které se ma susit. Pfi pouziti odévniho koné
jej udrzujte ve vhodné vzdalenosti. BEhem prvniho zapaleni je zcela normalni, Ze barva na vyrobku vydava mirny
zapach, protoze dokoncuje proces schnuti. Doporuéujeme mistnost vétrat, dokud barva zcela nezaschne.

5.1 OSVETLENI

PFed pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda jsou vSechny pohyblivé ¢asti spravné nasazeny. Odstrante také vSechny Stitky a
nalepky ze skla, aby na povrchu nezUstaly trvalé stopy. Zkontrolujte také, zda bylo spravné provedeno pfipojeni k odvodu
spalin.

o

P¥i uvadéni kamen do provozu postupuijte nasledovné:

1)
2)

3)

4)

5)

Otevrete koufovy obtok (C) vytazenim nahoru pomoci specialni rukojeti, ktera je soucasti dodavky.

Zcela otevrete privod primarniho vzduchu (A) a pfivod sekundarniho vzduchu (B) zatlatenim obou pa¢ek smérem ven (viz obrazek

vyse).
Otevrete dvitka ohnisté (D) pomoci specialni rukojeti, vioZzte do ohnisté podpalovac a zapalte jej papirem nebo jinym troudem
dostupnym na trhu, poté dvifka ohnisté (D) zavrete.

JE ZAKAZANO POUZIVAT K ZAPALOVANI NEBO ROZDELAVANI OHNE JAKEKOLI KAPALINY NEBO
PLYNY, JAKO JE ALKOHOL, BENZIN APOD.

Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru, dokud probiha proces zapalovani (zhruba 30 minut do dokoné€eni procesu) nebo
kdykoli je pfitomno velké mnozstvi hoficich uhlikd.
Po dokonéeni procesu zapalovani zaviete koufovy obtok (C) pomoci specialni rukojeti zatlaéenim smérem dolU.

MMUHOSS| Stranka
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ENG Priivodce instalaci, pouzivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10
5.2 REFUELLING

Kamna jsou spotfebi¢em s pferuSovanym spalovanim, takze vyzaduji doplfiovani paliva. Jakmile dojde k hofeni ve spalovaci
komore a nasledné jsou pfitomny uhliky, pokracujte v prvnim pfikladani paliva:
1) Oteviete koufovy obtok (C) tak, Ze jej pomoci specialni rukojeti vytahnete nahoru.
2) Pockejte nékolik sekund, pak pomalu oteviete dvitka topenisté, abyste zabranili vyronu koufe, a rozprostrete Zzhavé uhliky pomoci
dodaného pohrabace, jak je znazornéno na obrazku 1.
Poznamka: Je velmi dilezité zajistit, aby pocatecni urovenn zhavych uhlikii byla pfiblizné dva centimetry. Je
pouzivani spotiebice.
3) Polozte dvé polena dfeva, jejichz hmotnost nepfesahuje hmotnost uvedenou v tabulce technickych Gdajd, do rovnobézné
polohy uprostfed rostu, pfiblizné 8-10 cm od zadni ¢asti spalovaci komory (viz obrazek 2).

OBRAZEK 1 OBRAZEK 2

4) Pomoci specialni rukojeti pomalu vzduchotésné zavfete dvifka topenidté, pomoci specidlni rukojeti zaviete koufovy
obtok (C) zatlatenim smérem dol(.
5) Primarni vzduch (A) a sekundarni vzduch (B) se doporucuje regulovat nasledujicim zpisobem:

WAIRG WAIRS8 WAIR10
Péka primarniho vzduchu Oteviit 2 bary Oteviit 2 bary Oteviit 2 bary
Paka sekundarniho vzduchu Oteviit 5 bara Oteviit 6 bara Zcela otevieno

Stranka 'I'IMIIIIIISSI
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Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

ENG

5.3 CHANNELLING

U modeld vybavenych Airboxem1 (volitelné) je mozné odvadét proud horkého vzduchu dopfedu nebo do rozvod(l v zadni ¢asti. Je také mozné
zvolit rozvod proudu ¢aste€né do pfedni Easti a Castecné do kanalizacnich trubek v zadni ¢asti.

UPOZORNENI: Pokud se k vedeni vzduchu nepouziva jeden nebo oba kanalizaéni limce, je nutné zkontrolovat
zadni stranu spotiebice a ujistit se, ze tam nejsou zadné predméty a/nebo materialy, které by se mohly teplem
poskodit.

Chcete-li regulovat proudéni vzduchu, posunuijte packy smérovani vlevo nebo vpravo.

UPOZORNENI: Teplota levé a pravé paky kanalu je béhem provozu sporaku velmi vysoka, proto dbejte na to,
abyste se jich nedotykali. K jejich aktivaci pouzivejte pouze dodanou rukojet’.

L - RH paka pro prepinani kanalt

Reguluje pratok z pravé strany spotfebiée a moznosti nastaveni jsou nasledujici:

100% predni50% predni 50% zadni100% zadni

M - paka pro prepinani LH

Reguluje pratok z levé strany spotfebice a moznosti nastaveni jsou nasledujici:

|
|
|
|
M|

V = (Te)— —E@{
L _——]_'t&,_‘_\_&_

100% predni50% predni 50% zadni100% zadni

Predpisy pro spravné smérovani:
- Je zakazano pouzivat plastové nebo vnitfné vinité trubky.
- Je zakazano umistovat Useky se sklonem dol(.
- Co nejvice snizte pocet ohybli (maximainé 4).
- Pro zajisténi dobrého vysledku je nutné potrubi izolovat.
- Dodrzujte vzdalenost alespori 20 cm mezi trubkami kanalizace a hoflavymi materialy.
- Je zakazano zmen3Sovat jakékoli Useky potrubi, a to i ¢astecné, s ohledem na vystupni primér.
- Je zakazano instalovat zafizeni, ktera by mohla sou¢asné uzavfit odvadéci potrubi.

TIIEBMOIIOSSI Stranka

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES
16



ENG Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

5.4 PREDPISY PRO SPRAVNOU CINNOST

- Dodrzujte maximalni deklarovanou spotfebu, kamna nepfetézujte nadmérnym mnozZstvim paliva, protoze by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

PRI NAKLADANI VETSIHO MNOZSTVi PALIVA NEBO PRI NEKOLIKANASOBNEM NAKLADANi BEHEM
HODINY JSOU SOUCASTI SPOTREBICE VYSTAVENY VELMI VYSOKYM TEPLOTAM. Z TOHOTO DUVODU SE
ZARUKA NEVZTAHUJE NA SKODY ZPUSOBENE DLOUHODOBYM VYSTAVENIM SPOTREBICE TEMTO
TEPLOTAM.

NEVHAZUJTE DREVO DO SPALOVACi KOMORY, ALE VKLADEJTE HO DO Ni OPATRNE. VHOZENi DREVA
BY MOHLO SKONCIT ROZBITIM CASTI. NA TAKTO ZPUSOBENE SKODY SE NEVZTAHUJE ZARUKA.

- Spotfebi¢ se nesmi pouzivat jako spalovaci zafizeni, je zakazano pouzivat kapalna nebo plynna paliva.

- Dlisledné dodrzujte pokyny k obsluze uvedené v této prirucce.

- Vzdy zkontrolujte, zda se palivo vlozené do spalovaci komory spravné zapaluje. Dbejte na to, aby se tak délo vzdy, aby
nedochézelo k hromadéni hoHavych plyni. Hromadéni velkého mnozstvi hoflavych plynd by mohlo prekrocit mechanickou odolnost skla a
dalSich souéasti kamen. Z tohoto divodu se vyrobce zfika veskeré odpovédnosti.

- Za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako je napfiklad nizky tlak, vétrné nebo destivé dny nebo dny s vysokymi venkovnimi
teplotami, mdze dojit k poklesu tahu nebo k opaénému tahu. V téchto situacich nemusi byt spaliny zcela odvedeny. Proto je v
téchto pfipadech nutné zvysit pfivod primarniho vzduchu a nalozit co nejmensi mnozstvi paliva, aby se tah na vystupu spalin opét
aktivoval. Pokud zaznamenate v mistnosti zapach koure nebo stagnaci plyn( uvniti spalovaci komory, nepouzivejte spotfebic.

- Vyrobce doporucuje pouzivat polena palivového dfeva o délce 250 mm a nakladat maximalné 2-3 polena najednou a v zadném
pfipadé neprekraovat hmotnost deklarovanou v technickych udajich.

6 - CISTENI A UDRZBA
6.1 FOREWORD

Pro zajisténi spravné funkce a optimalniho vykonu spotfebice vzdy provadéjte nize popsané operace. Dodrzujte
doporuéenou frekvenci.

Pokud se vyrobek pfed uvedenim do provozu delSi dobu nepouziva, je nutné zkontrolovat koufovy kandl a vyvod,
abyste se ujistili, Ze v ném nejsou zadné prekazky. Je dulezité peclivé dodrzovat nize uvedené pokyny: nedodrzeni téchto pokyn
muzZe zpusobit vazné poskozeni vyrobku, systému, pfedmétli a osob, které spotfebi¢ pouzivaji.

Pozor: spotfebi¢ nenamaceijte ani se ho nedotykejte mokryma rukama. Nikdy nevysavejte horky popel: mohlo by dojit k
poskozeni vysavace. VSechny ukony Cisténi popsané v tomto navodu je nutné provadét, kdyz je spotfebic studeny.

K Citéni skla staci pouzit vihky mékky neabrazivni hadfik a popel. PouZiti jakéhokoli jiného pfipravku je pfisné
zakazano. Na poSkozeni skla nebo tisku se nevztahuje zaruka.
Sklenici Cistéte az po Uplném vychladnuti.

Uzivatel musi spotiebi¢ pravidelné Cistit nebo jej nechat vycistit autorizovanym servisnim strediskem, jak je popsano v
tomto navodu. Kromé toho je vhodné jednou roéné nechat zkontrolovat funkénost odvodu spalin.

Stranka ‘l‘ THERMOROSSI
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Privodce instalaci, pouZivanim a
—— ENG
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

6.2 CISTENi A UDRZBA
Obrazek 10brazek 2

Obrazek 30brazek 4

KAZDY DEN:
+ Ddkladné vycistéte rost spalovaci komory (obrazek 1) tak, ze popel propadne otvory v rostu;

KAZDE DVA DNY nebo kdykoli je to nutné:

* Vyprazdnéte popelnik (obrazek 2).

KAZDY TYDEN:

* Vycistéte vyménik koufového bypassu pomoci vakuového zafizeni (obrazek 3).
KAZDY MESIC:

+ Vycistéte plynové trubky za koufovym obtokem specialnim kartatem (obrazek 4).
NEJMENE DVAKRAT ROCNE:

+ Vycistéte vyvod koufovodu. Pokud jsou v ném vodorovné ¢asti, zkontrolujte je a vycistéte pfipadné nanosy popela a sazi dfive,
nez budou blokovat priichod spalin.

NA KONCI ZIMNi SEZONY (nebo kdykoli bude tfeba)
*Provedte dukladné celkové Cisténi topenisté a panvi pomoci kartacl a vysavacd.

Vysava¢ usnadnuje CiSténi popela. Pfedni a boéni kryty je tfeba Cistit, kdyZ je ohfiva¢ studeny, pomoci mékkého hadfiku a vody.
Dvitka spalovaci komory je nutné otevfit az po Uplném vychladnuti spotfebiCe: pfi jejich otevieni je normaini, Ze se ¢ast
popela vysype na podlahu.

THERMOROSSI Stranka
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Privodce instalaci, pouZivanim a
udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

POZOR: po vycisténi je nutné peclivé zkontrolovat, zda jsou dvifka spalovaci komory pevné zaviena a vzduchotésna.

POZOR: generator, koufovy kanal a odvod spalin musi byt ¢iStény v souladu s vySe uvedenymi specifikacemi a
pouzivani hoflavych produktl je pfisné zakdzano: pouzivani hoflavych produktl mize zpUsobit nebezpeéné situace. Neprovedeni
nezbytné udrzby nebo provedeni pouze €astecné udrzby ovlivni spravnou funkci spotfebice. Jakékoli problémy vzniklé v
dusledku Uplného nebo ¢aste¢ného zanedbani Cisténi nebo Udrzby maji za nasledek okamzitou ztratu zaruky.

UPOZORNENI: pokud je spotfebi¢ neginny (a/nebo se nepouziva déle nez mésic), je treba pfed op&tovnym spusténim
ddkladné vycistit generator, koufovod a odvod spalin a zkontrolovat, zda v ném nejsou pfipadné pfekazky (napf. hnizda ptakd v
uzaveéru komina).

> < F

7 - TRUBICE PRO ODVOD KOURE A VETRANI MiISTNOSTI
7.1 FOREWORD

Vzhledem k €astym nehodam zpudsobenym Spatnou funkci vyvodd spalin instalovanych v soukromych obytnych
domech jsme pfipravili nasledujici odstavec, ktery ma montaznim firmam pomoci pfi kontrole ¢asti, které se tykaji
odstrafiovani plynd vznikajicich pfi spalovani.

Koufovy vyvod musi byt namontovan v souladu s normou UNI 7129/92 a UNI 10683 a musi dodrzovat referenéni
hodnoty stanovené v normé&, zejména musi vyvod splfiovat protipoZzarni predpisy.

Je dulezZité peclivé dodrZzovat nize uvedené pokyny: jejich nedodrZzeni muZe zpusobit vaZné poskozeni
vyrobku, systému, pfedmétii a osob, které spotrebic¢ pouZivaiji.

> =)

7.2 VETRANI MiSTNOSTI

UPOZORNENI: ptitomnost odsavacich ventilatorl nebo podobnych zafizeni, pokud jsou v provozu ve stejné
mistnosti nebo prostoru, kde je vyrobek instalovan, by mohla zplsobit problémy se spravnou funkci vyrobku.
POZOR: nezakryvejte vétraci otvory ani pfivody vzduchu na spotfebici.

>

V mistnosti, kde je spotfebi¢ instalovan, musi byt zajisténo dobré proudéni vzduchu, aby byl zajistén vzduch pro spotfebi€ pro
spalovaci proces a pro vétrani mistnosti. Pfirozené proudéni vzduchu musi probihat pfimo trvalymi otvory na vnéjSich sténach nebo
prostfednictvim jednoduchého ¢&i vicenasobného vétraciho potrubi.

Pfivod vétraciho vzduchu musi byt umistén mimo zdroje znecisténi.

Otvory ve sténach musi splfiovat nasledujici podminky:

* mit volnou €ast o rozloze nejméné 6 cm? na kazdy Kw instalovaného tepelného vykonu, pfi¢emz minimalni hranice je 100 cm?;

» musi byt provedeny tak, aby nemohlo dojit k zakryti vétracich otvor(i na vnitfni i vnéjsi strané stény;

* byt chranény mfizemi nebo podobnymi systémy, které nezmen$uji vySe uvedeny prlfez otvoru;

» musi byt umistény ve vySce blizké urovni podlahy a nesmi branit spravné funkci zafizeni pro odvod zplodin hofeni; pokud tato

poloha neni mozna, musi byt prarez vétracich otvori zvétSen nejméné o 50 %.

7.3 VYSTUP KOURE

Koufovod, spalinova cesta, komin a vyvod spalin (definovany jako systém pro odvod zplodin hofeni) jsou soucasti
topného systému a musi splfiovat legislativni pozadavky ministerské vyhlasky DM 37/08 (byvaly italsky zakon 46/90) a
platné zvlastni predpisy pro instalaci podle druhu paliva. Krby, kamna a grily nesmi byt instalovany v mistech, kde
jsou pfitomny a provozovany plynové spotfebice typu A a typu B (klasifikace viz UNI 10642 a UNI 7129). Spojeni
mezi spotfebi¢em a odvodem spalin musi pfijimat spaliny pouze od jednoho generatoru tepla.

Montazni firma musi zajistit jeden nebo vice pfistupovych bodl na vystupu spalin, aby bylo mozné po instalaci
spotfebice kontrolovat emise; tyto pfistupové body musi byt provedeny tak, aby je bylo mozné vzduchotésné uzaviit a
zabranit tak Uniku spalin. Doporucuje se zajistit izolaci a optimalni velikost vyvodu spalin, aby se pfedeslo moznému
riziku vzniku kondenzace ve vyvodu spalin.

7.3.1 TYPY KOMINU

Jsou mozné nasledujici typy komind, které jsou konstruovany podle popisu:

» Systém: Komin instalovany pomoci kombinace kompatibilnich komponentd (kominova vloZka, izolace, vnéjsi plast atd...),
zkonstruovany nebo specifikovany jednim vyrobcem a certifikovany CE v souladu s platnou normou;

* Slozeny komin: Komin instalovany nebo postaveny na misté s pouzitim kombinace kompatibilnich komponent(, jako je kominova
vloZzka (sténa pfimo pfichazejici do styku s koufovodem) a pfipadné také izolace a vnéjsi plast (sténa), které mohou byt dodany rdznymi
vyrobcinebo stejnym vyrobcem.

* Pretésnéni: operace zahrnujici instalaci specifického potrubi do stavajici $achty (i nové vybudované) z nehoflavych materiald, bez
pfekazek a pro jednorazové pouZziti.
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Privodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou ENG
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

7.3.2 VYUSTENI SPALIN / SOUCASTI SYSTEMU ODVODU SPALIN Soucasti a prislusenstvi komina KIié

1 Komin
Kazdy komin musi mit minimalni podet sougasti, jak je stanoveno normou 2 Fritokové cesta
UNI EN 1443, které jsou rovnéz vyznaceny na obrazku nize: 3 Trubice pro odvod koure

4 Tepelna izolace "

5 Vnéjsi sténa

6 Vnéjsi oblozeni 5
UPOZORNENI: Nasténné vyvody, . vyvody instalované na vn&j§i Gelni oo P castkourovadu ;
sténé bez pouZiti komina/vyvodu koufe/koufovodu pro odvod spalin na & Vicesténny komin
stfechu, jsou pfisné zakazany. 9 Konektor -

10 Koufovod .

11 Generator tepla e o

1

7.3.3 OVLADACI PRVKY PRED INSTALACI SPOTREBICE
Uzivatel musi mit osvédceni o shodé pro odvod spalin (ministerska vyhlaska ze : &
dne 22. ledna 2008, &. 37). i
Vyvod spalin musi byt proveden v souladu s normou UNI 10683. ok
Odvod koufe znazornény na nasledujicim obrazku je nejlep$im FeSenim 20
potfebnym k zajiSténi odvodu spalin. Pokud davate prednost odvodu koure ze
stfechy, vlozte do komina spojovaci trojuhelnik s revizni krytkou, pfipojovaci ‘
konzoly vhodné pro vysku odvodu koufe, oplechovani, které prechazi pies sty I
stfechu, a kominovou krytku, ktera chrani pfed nepfiznivymi povétrnostnimi 1 e
podminkami. [ R ¥ §
Pokud se rozhodnete pouzit klasicky vyfuk ze zdiva, opatfete jej spojovacim | T | wezoNe |
trojuhelnikem s kontrolnim uzavérem a vhodnymi podpérnymi konzolami. 2 s b st
Pokud je vyvod spalin pfilis velky, je nutné vlozit nerezovou nebo porcelanem 1 3
potazenou ocelovou trubku vhodného praméru. 5
Utésnéni mista, kde se vstupni a vystupni Cast koufovodu styka se sténou. Je

pfisné zakazano nanaset sitku na konec vystupni trubky, protoze by to mohlo
zpUsobit poruchu spotiebice.

Pokud je koufovod instalovan v pevné poloze, je vhodné zajistit kontrolni
otvory pro Cisténi, zejména ve vodorovnych €astech. Viz schéma. Tyto otvory
jsou nezbytné pro odstranéni popela a nespalenych produktl, které maiji
tendenci se hromadit podél vyfukové cesty. Utésnéte armatury Cervenym .
silikonem (odolnym do 350 °C). :

Vnéjsi plast trubky musi byt vyroben z izolaéniho [TEGENDA KEY

materialu (mineralni vina, keramicka vlakna) nebo
pouzijte pfedizolované trubky.

KOMIN A KOUROVOD PODLE NORMY UNI
10683

KOMINOVY UZAVER A VYUSTENI
KOUROVODU PODLE NORMY UNI 10683

Vsechna potrubi musi byt tepelné izolovana

V3echna potrubi musi byt tepelng izolovana.

INSPEKCE INSPEKCE
MAX. 2 metry MAX. 2 metry
2 -3 metry MAX MAXIMALNE 2 -3 metry.

Sklon nejméné 5 %

Minimalni sklon 5 %

VYSKANAD 4 m

VYSKA VICE NEZ 4 m.

VYVOD SPALIN SE SMi POUZIVAT POUZE PRO SPOTREBIC.
Musi byt mozné zkontrolovat a vyjmout vSechny ¢asti koufovodu za ucelem vycisténi.

POZOR: pokud neni vyvod spalin dostate¢né izolovan a/nebo je pfili§ dlouhy, mize dochazet ke kondenzaci.
DoporuCuje se zajistit odvod kondenzatu v blizkosti vyvodu koufe ze spotiebiCe. Spotfebi€ musi byt vZdy a pouze
instalovan v systému s jednim vyvodem spalin ur€éenym vyhradné pro tento spotfebic.

Pokud je generator pfipojen k nevyhovujicimu systému odvodu spalin, mize dojit k rychlému poskozeni spotfebice v
disledku abnormalniho, nepfetrzitého prehfivani: v takovém pfipadé se na poskozené dily nevztahuje zaruka.

POKUD SE KOMIN VZNiTi, OKAMZITE ZAVRETE PAKY PRIMARNIHO A SEKUNDARNIHO VZDUCHU A ZAVOLEJTE HASICE.

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES
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Privodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

8 - PROBLEMY, PRICINY A RESENI

PROBLEM

PRICINY

RESENI

Potize se zapalenim sporaku.

Ucpany rost.

Vycistéte rost.

Vlhké nebo ptilis silné drevo.

Pouzivejte mensi a Iépe vyzralé dievo.

Spatny privan.

Vycistéte popelnik.

Vyjméte ohtivaci desku a dukladné vygistéte
spalinovou cestu a odvod spalin.
Zkontrolujte kourovod:

* pro zuzeni

« pfili§ mnoho kfivek

* Spatna izolace

* pili§ mala Cast

Kouf v mistnosti.
Obtizné udrzovani ohné.

Plamen je necitlivy na zmény
tahu.

Pii provozu se nafoukne.

Spatny pravan.

Vycistéte popelnik a vsechny kontrolni zasuvky.
Vyjméte ohtivaci desku a dakladné vycistéte
spalinovou cestu.

Vycistéte (nebo nékoho povétte vycisténim)
koutfovod. Zkontrolujte kouiovod:

* pro zuzeni

* pfili§ mnoho kfivek

» §patna izolace

* pfili§ mala Cast

V mistnosti neni vzduch.

Vytvoite dostate¢ny otvor pro vzduch.

VIhké nebo piilis silné drevo.

Pouzivejte mensi a Iépe vyzralé dievo.

Palivo hoti ptilis rychle,
dochazi k nekontrolovanému
spalovani.

Nadmérny pravan.

Snizte tah vyvodu spalin instalaci vhodného
zatizeni (napt. regulatoru tahu).

Rukojeti se pokiivily.

Poskozené sougasti uvnitf
spalovaci komory.

Nadmérna spotieba dieva, vétsi
nez je uvedeno v této prirucce.

Nespravné pouzivani spotiebice.

Z4dné nebo nedostate&né &isténi

spotiebice.

Obrat'te se na servisni stiedisko, které spotrebic¢
za poplatek uvede do pivodniho stavu, poté
spotiebi¢ pouzivejte podle pokyni uvedenych v
tomto navodu a dodrzujte vsechny dodané
pokyny.
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POKUD DOPORUCENA OPATRENi PROBLEM NEVYRESIi, OBRATTE SE NA KVALIFIKOVANOU TECHNICKOU POMOC.

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES




Privodce instalaci, pouZivanim a -

udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

THERMOROSSI
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- Privodce instalaci, pouZivanim a

udrzbou
WAIR 6 - WAIR 8 - WAIR 10

THERMOROSSI

PELLET, WOOO & SUN TECHNOLOGIES
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TIIEIIMIIRIISSI =

Milovnici ohné

THERMDHDSS 50,4, .
Via Grumolo, 4 (Z.1.) 36011 Arsiero (VI) - ITALIE

Fax 0445.741657 - www.thermorossi.com - info@thermorossi.it



http://www.thermorossi.com/
mailto:info@thermorossi.it

